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Le cure oreille de Quies® nettoie l’oreille en douceur et ôte 
l’excès de cérumen grâce à ses 3 boucles. Fabriqué en acier 
inoxydable, qui minimise les risques d’allergies. 
Conseils d’utilisation : Insérez doucement le cure oreille à l’entrée 
de votre conduit auditif. Attention à ne pas aller trop en profondeur. 
Ramener délicatement le cérumen vers l’extérieur en effectuant 
des mouvements circulaires. Réitérer l’opération autant de fois que 
nécessaire. Nettoyer à l’eau savonneuse. Sécher. 
Précaution d’emploi  : Tenir hors de la vue et de la portée des 
enfants. En cas d'antécédents ORL, demander conseil à son 
médecin. Matériau : Acier inoxydable. 

FR

Inserire delicatamente il pulisci orecchie all'ingresso del 
condotto uditivo. Prestare attenzione a non inserirlo troppo in 
profondità. Con   movimenti circolari portare delicatamente il 
cerume verso l'esterno. Tenere lontano dalla vista e dalla portata 
dei bambini. In caso di pregressi orl, chiedere aiuto al suo medico. 
Materiale: Acciaio inox.

Introduceți cu grijă instrumentul pentru curățarea urechilor 
la intrarea în canalul dvs. auditiv. Aveți grijă să nu îl introduceți 
la o profunzime excesivă. Trageți cu grijă ceara spre exterior 
efectuând mișcări circulare. A nu se lăsa la vederea sau îndemâna 
copiilor. În cazul unor antecedente ORL, adresați-vă doctorului. 
Material: Oțel inoxidabil.

La ørerenseren gli forsiktig inn i øregangen. Vær forsiktig; gå 
ikke for langt inn. Trekk ørevoksen forsiktig ut ved å dreie på 
ørerenseren. Oppbevares utilgjengelig for barn. Hvis du tidligere 
har hatt ØNH-problemer, bør du be legen om råd. 
Materiale: Rustfritt stål.

IFør blidt ørerenseren ind i øregangens indgang. Pas på ikke 
at føre den for langt ind. Før forsigtigt ørevoksen ud ved at udføre 
udadgående cirkelbevægelser. Opbevares udenfor børns synsfelt 
og rækkevidde. Man skal rådspørge sin læge, hvis man har har haft 
øreproblemer. Materiale: Rustfrit stål.
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Breng de oorreiniger zachtjes in de ingang van de 
gehoorgang. Let op dat u niet te diep gaat. Breng het oorsmeer 
voorzichtig naar buiten in cirkelvormige bewegingen. Buiten het 
zicht en het bereik van kinderen houden. Indien u een KNO 
voorgeschiedenis heeft, gelieve dan eerst contact op te nemen met 
uw arts. Materiaal: Roestvrij staal.
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Führen Sie den Ohrreiniger vorsichtig in Ihren Gehörgang ein. 
Achten Sie darauf, ihn nicht zu tief einzuführen. Transportieren Sie den 
Ohrenschmalz mit drehenden Bewegungen vorsichtig aus dem 
Gehörgang heraus. Ausserhalb der Reich- und Sichtweite von Kindern 
aufbewahren. Bei HNO-Vorerkrankungen fragen Sie Ihren Arzt um Rat. 
Material: Edelstahl.

Gently insert the ear cleaner into the entrance of your ear canal. 
Make sure you do not insert too deeply. Carefully bring the earwax out 
towards the exterior by making circular movements. Keep out of the 
sight and reach of children. If you have an ENT history, ask your 
doctor for advice. Material: Stainless steel.
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CURE
OREILLE 

OORREINIGER

• Ne�oie l’oreille
en douceur

• Lavable & réutilisable

   

EAR
CLEANER

• Hij reinigt het oor in
alle zachtheid

• Wasbaar & herbruikbaar

• So� cleaning of the ear
• Washable & reusable 

> 5 ans/jaar/years

PANTONE 339 C

4 rue Ambroise Croizat
91120 PALAISEAU (France)
tél. : +33  (0)1 64 53 18 51

lblanchard@quies.com

 : 18/10/2022

CLIENT OPÉRATEUR

QUIES Léa BLANCHARD

ÉCHELLE IMPRESSION NOMBRE DE COULEURS

100 % … CMJN + PANTONE

COULEURS TECHNIQUES

Repérage

Coupe

PRIMAIRES

MagentaCyan Jaune Noir

Format : 180 x 195,5 mm

Tracé de découpe : GMS083022

39MM

141MM

12.5MM 13MM30MM 70MM 40MM 11MM 19MM

11MM 28.5MM 11MM

139MM

11MM

Ear Cleaner dieline
Date: 29th Aug.2022

2.5mm

20mm

5mm
2.5mm

2.5mm

20mm

5mm
2.5mm


